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A CBegeHuMAa no TexHuke 6e3onacHoOCTU

MNpexae 4eM ycTaHaBAMBaTb UM UCMNOSb30BaTb NpMUbop,
BHMMaTENbHO NpoYnTaliTe pyKOBOACTBO MOJSIb30BaTENS,
BXoAsLlee B KOMMIEKT NocTtaBku. MNponssoaunTtens

He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ TpaBMbl U yuepb,
NMOHECEHHble BCNeACTBNE HEMPABUIbHOW YCTAHOBKM

WUIn ncnonb3oBaHmsa npubopa. CoxpaHUTe pyKOBOACTBO
nosb3oBaTeNs ANS CrpaBKMU.

Bbe3onacHOCTb AeTel n ya3BMMbIX Fpynn noaeun

[eTtn cTapwe 8 neTt n nmua ¢ orpaHMYeHHbIM
dU3M4YEeCKNMN, CEHCOPHbIMU NN YMCTBEHHbIMM
CNocobHOCTSAMU, a Takxe noam 6e3 4o0CTaTOYHOro onbITa
MU 3HAHWI MOryT NOJ1b30BaTbCS AAHHbIM NPMBOpPOM
TONIbKO NMOoA NPUCMOTPOM UM NOCAE MOJSTyYEeHUS
MHCTPYKTaxa o0 6e30nacHOM ncnonb3oBaHun npubopa m
CBSA3a@HHbIX C HUM pUCKaX.

He no3sonante aetsam urpatb ¢ npubopom.

e [leTn MOryT Nponu3BOAUTb OUYUCTKY U O6CJ'Iy>Kl/IBaHVIe

npubopa TosIbKOo NoA NPUCMOTPOM B3POC/bIX.
XpaHuTe BCe YNakoBKW BAANM OT AETEN.

O6wure Mepbl NPefoCTOPOIKHOCTHU

Mpnbop npeaHasHayeH ANns UCNosib30BaHUA AOMa UN B

NOoAO6HbIX YCNOBUSAX:

- Ha depmax, B KOMHaTax OoTAblXa rnepcoHana
MarasmHoB, o1UCOB U APYrNX OpraHu3auun;

- B HOMepax oTenen, MoTesnen, roCTUHULY, U Apyrux
XWNbIX NOMELLEHNSAX;
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- npu obcnyxmneaHnm 6aHKETOB N B APYIUX LeNsX, He
CBSI3@aHHbIX C PO3HWUYHOWN TOProBNEN.

- MyHKUMOHA/NIbHOE Ha3Ha4YeHne 3Toro u3aennsa CocTomT
B XpaHEHUM NPOAYKTOB NpPW HU3KOM TemnepaType.

e XONoAMNbHUKM AAHHOMO TUMNa WMPOKO UCMONb3YOTCS B
oTendax, opucax, CTyAeHUYECKNX 0OLEXUTUAX U XKUbIX
AoMax. MIX OCHOBHOE Ha3HayeHune — oxNaxneHue um
XpaHeHue NpoAYKTOB NMUTaHUs, Hanpmumep GpyKToB n
HannTkoB. OCHOBHbIE NpenMyLLecTBa JaHHOW Moaenu
— Manbin pa3Mep n BeC, a TakxXe HM3Koe notpebnerHne
3/1eKTPO3HEPInM N NMPOCTOTa MCMNOSIb30BaHMUS.

e CneauTte 3a YNCTOTOM BEHTUNALMOHHbLIX OTBEPCTUN
B Kopnyce npubopa u wkada, B KOTOPbIN BCTPOEH
npunbéop.

e He nbiTantecb yCKOPUTb Pa3MOpPO3KY C MOMOLLbIO
MexXaHW4YecKoro BO34eNCTBUS, eC/im 3TO He pa3peLleHo
Npon3BoOAUTENEM.

e CneauTe 3a LUENOCTHOCTbIO KOHTYpa UMPKyNsaumm
XnagareHTa.

e He ncnonb3ynTte anekTponpubopbl BHYTPpU OTAENEHUI
AN XpaHeHUs NpoAyKTOB, €C/IN 3TO He pa3peLleHo
Nnpon3BoAUTENIEM.

e He nblTantecb O4YNUCTUTb NPMBOP C NOMOLLBIO
NySbBEPM3aTOPOB WX MNAPOOUYUCTUTENEN.

e OuunwanTe Npnbop MArKOM B/IAXXHOW TKAHbIO.
Ncnonb3ynTe TONbKO HENTpPAsibHbIE YNCTALWME
cpeactea. He ncnonb3ymnte abpasuBHble YNCTALWME
cpeactea v rybkun, pacTBOpUTENIN UNN MeTanandeckme
WHCTPYMEHTHI.

e He xpaHuTe B X0n04AWIbHUKE B3pbIBOOMNACHbIE
BellecTBa, Takne Kak 6annoHsbl
NerkoBoCnaMeHsloWmMMCa aspo30emM.

e Ecnuv npoBoj NUTaHmsa rnoBpexaeH, Bo nsbexaHune Tpasm
ero Heo6xoaMMoO 3aMeHUTb CMNamMu NponU3BOAUTENS,

B odpuuManbHOM CEPBUCHOM LIEHTPE UK Y APYroro
KBanM@dUUMPOBAHHOIO cneumanucra.



YcraHoBKa

Ypanvte BCe ynakoBOYHble MaTepuansbl.
He ycTaHaBnuBaiTe M He UCMNONb3ynTe
npnbop, ecnn OH NOBpPEXAEH.

Mpu TpaHCNOPTMPOBKE HE HaK/IOHSANTE
X0noaAnnbHUK 6onee yeMm Ha 45° ot
BEPTMKAIbHOrO NMOMIOXEHUS

Cobntoparite ykasaHus rno ycTaHOBKe,
BXOZASALLME B KOMMEKT NoCTaBku npubopa.
ByabTe 0CTOPOXHbI MPU NepeMeLleHnn
npubopa — OH Tsxenbiit. Bcerpa
HaJeBalTe 3alMTHbIE NepyYaTKU.
CneawuTe 3a TeM, 4To6bl BO34YX MOI
CcBO60AHO LMPKYNMPOBaTb BOKPYT
npubopa.

MopoxanTte He MeHee 4 4yacos,

npexae 4yem noaknoyvaTb Npnbop K
3/1eKTPOCETUN. DTO HEOH6XOANMO, YTObbI
Macno cTek10 obpaTHO B KOMMpeccop.

370 Takxke HeobxoAnMO caenatb npu
nepeHaBeLlMBaHNK ABepLbl Ha APYryto
CTOPOHY WX €CNN YCTPOMCTBO Haxoannocb
B FOPM30HTASIbHOM MOMIOXKEHUMN

He ycTaHaBnuBaiTe npnbop psagoMm c
paavaTtopamMm OTOMSIEHUS, KYXOHHbIMU
naMTamMu, Nneyamm Uan HarpeBaTebHbIMU
3/1eMeHTaMu.

Mpubop foNXKEH CTOSATb 3a4HEN NaHenbto
K CTeHe.

YcTtaHaBnuBaiTe npubop Tak, 4Tobbl Ha
Hero He nNaganu NpsiMble CO/THEYHble
nyuu.

He yctaHaBnuBarite npubop B o4eHb
CbIpbIX UM XONOAHbIX NMOMELLEHUSIX,
HanpuMmep B capasix, rapaxax uam
BWHHbIX norpebax.

Mpu TpaHCNOpTMpPOBKE NOAHUMaNTE
npnbop 3a nepeaHuit Kpamn, 4Tobbl He
nouapanaTb nos.

AnekTpuyecKkme noakIrYeHns

A MpeaynpexaeHune! OnacHocTb

BO3ropaHusa 1 NopaxeHus
3/1EKTPUYECKUM TOKOM.

Mpnbop pomxkeH 6bITb 3a3eMneH.

Bce anekTpuueckune nogkaoveHms
[ONXHbI BbIMOMHATLCS
KBaNM@PULNPOBAHHBIM 3/IEKTPUKOM.
Ybeautech, YTO aneKTpuyeckne
XapaKTepucTukn npmbopa COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu. B npoTuBHOM cnyyae
obpaTuTech K aNeKTPUKY.

PYCCKWUMA

MHCcTpykumum no obecneueHnro 6e3onacHoCcTu

e lMcnonb3yiTe TONbKO NpaBUIbHO
YCTaHOBJIEHHbIE 3allMLIEHHbIE PO3ETKH.

e He nonb3yinTecb nepexoaHnKamu,
pasBeTBUTENSIMU U YASIMHUTENSMUA.

e bepernte anekTpuyeckne KOMMOHEHTbI
npubopa (WwTencenbHas BUKa, WHYpP
NMUTaHWS, KOMMNPECCcop) OT MOBPEXAEHUN.
[ns 3aMeHbl 3N1eKTPUYECKUX
KOMIMOHEHTOB CBSXKUTECH C OpULUMANbHBIM
CEepBUCHbIM LIEeHTPOM unn obpaTutech K
SN1EKTPUKY.

e LUHYp NUTaHUsa [OMKEH HAXOAUTbCS
HUXE LUTENCENbHON BUMKMU.

e [logknoyanTe WTencenbHYy BUIIKY
npubopa K 3/1eKTPOCETU B NMOCNEAHION
oyepefb.

e T[locne ycTtaHoBKM npubopa ybeamrecs,
4YTO K BUIKE uMeeTcs cBO6OAHbIV AOCTYM.

e He TAHUTE 3a WHYP NUTaHUA, YTO6bI
OTK/OYUTb NPUBOP OT INEKTPOCETU.
TSHUTE TOMBbKO 3a@ BUJIKY.

kcnyaTtaums

A MpeaynpexxaeHue! Puck Bo3ropaHus,
NOSlyYEHUS TPaBM, OXOr0B U MOPaXeHUs
3/1EKTPUYECKNM TOKOM.

e Komnpeccop HarpeBaeTtcs: npw
HOpMasibHOW paboTe NOBEPXHOCTb
KoMnpeccopa MOXeT HarpeBaTbcsi. He
npukKacauTecb K Hel ronbIMK pykamu.

e He nblTaiiTeCb U3MEHUTb TEXHUYECKNE
XapaKTepUcTuku npubopa.

e He yctaHaBnvBaliTe B X0ON0ANIbHUK
anekTponpubopbl (Hanpumep
MOPOXEHWLibI), €C/IN 3TO He pa3peLleHo
Npon3BOAUTENEM.

e Bepervte KOHTYp LMPKYnALUm
XnafjareHTa oT NOBPEXAEHUN.
XnapareHT cogepXxuT nsobytan (R600a),
3KOJIOMMYHbBIN NPUPOAHbINA ra3. 3ToT ras
ABNSAETCA NIerkKoBOCMIaMeHSOLLMMCS.

e B cnydyae noBpexaeHuns KOHTypa
LMPKYNSiLUMKN xnajareHta ybeamtecb, 4To
B MOMELLEHNN HET UCTOYHUKOB OTKPbITOrO
nnamMeHu n uckp. NpoeeTpuTe KOMHaTY.

o Cneaute 3a TeM, 4To6bI ropsiumne
npeaMeTbl He Kacasncb NiacTUKOoBbIX
AeTanen npubopa.

e He knaaute 6e3ankorosibHble HanNUTKu
B MOPO3W/IbHYIO Kamepy. lNpn nx
3aMep3aHuun yBeMUYnBaeTcsa AaBfieHne
Ha eMKOCTb.
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e He xpaHuTe B XO/I0AWUJIbHUKE
JIerkoBOCMNIaMEHSIIOLLMECS XUAKOCTU U
rasbl.

e He xpaHuTe B XONOAWUIbHWUKE, Ha HEM U
pPsSiAOM C HUM JIerKOBOCIIaMeHsIoLLMNeCs
BellecTBa M NpeaMeTbl, CMOYEHHbIe
roproYMMn MaTepuanamu.

e He npukacaliTecb kK KOMMNpeccopy
KoHAeHcaTopy. OHM HarpeBaloTCs.

e He gocraBalite npeaMeTbl U3
MOPO3UJIbHOWN KaMepbl U He
npukacauTecb K HUM, eCin y Bac MoKpble
pYKM.

e He 3aMopaxuBaliTe pa3aMOpPOXeEHHbIEe
NpoAYKTbl MOBTOPHO.

e CobntopanTe ykazaHus No XpaHeHuto
3aMOPOXEHHOM NPOAYKLMM,
npuBeAeHHble Ha ynakoBKe.

0O6cny)>XMBaHUe U OUUCTKA

A MpeaynpexaeHue! Puck nonyyeHus
TpaBM Uu noBpexaeHus npubopa.

e [lepea npoBefeHMEM 06CNTYXUBaHUS
BbIK/ItOYalTe NpUBOP N OTKIOYaNTe ero
OT 3/1EKTPOCETU.

e B oxnaxpaatowen cucrteme npnbopa
NCMONb3YOTCA YrNeBOAOPOAHbIE
coeanHeHus. ObcnyxuBaHne 1 3anpasky
npubopa A0KHbI MPOBOAUTL TOSIbKO
KBanuuUMpoBaHHbIe CNeLManncThbl.

e OCMOTpUTE C/IMBHOE OTBEPCTUE U MpU
HeobxoaMMoCcTn ouncTuTe ero. Ecnm
oTBepcTue 3abbeTcs, noa npubopom
6yneT ckannuBaTbCs Tanas BoAa.

O6cny>xmBaHue

e [1na peMoHTa npubopa obpaliaintecs B
6MXKaNLWINN CEPBUCHBIA LIEHTP.

e Icnonb3ynTe TONbKO OpUrMHaNbHbIE
3anacHble yacTu.

YTunusauumsa

A MpepynpexaeHune! Puck nonydeHns
TPaBM 1 yaylibs.

e OTK/OUMTE NMPUBOP OT 3/IEKTPOCETHU.

e OTpexbTe WHYp U yTUNn3npyiTe ero.

e CHuMKUTe ABepuy, YTO6bl HE 3aKpbITh B
XONoAUNbHUKE AeTeN UK AOMaLLHUX
YKMBOTHbIX.

e MaTepuanbl U30MALMUN N KOHTYpa
UMPKYNSIUMKU XNadareHTa He paspyLiatoT
O30HOBbIW C/ON.

MNMeHounszonsauusa coaepxmT
nerkoBocnaameHsoWwnics ras. Ytobeol
y3HaTb, KaK NpaBUbHO YyTUIN3MPOBATb
npmbop, CBAXUTECb C MECTHOM
aAMUHUCTpaUnen.

Cnepute 3a TeM, 4yTob6bl HE NOBpPeAUTb
OXNIAXAAM0LLYO CUCTEMY PSAOM C
TEeNN1006MEHHNKOM.
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A Mpeaynpexxaenune! Cm. pasgen
«Bbe3onacHocTb».

YcraHOBKa

e He ycraHaBnuanTe npubop B
NMOMELLLEHNAX C BbICOKOM TeMMepaTypoWn
UNn BNaxHocTblo. Pacnonaraiite npubop
Taknm obpasom, 4yTobbl n3bexaTtb
noBpexXAeHWs, BO3AENCTBUS BNarn n
KOppo3uu.

e XonoaunbHUK cnefyeT ycTaHaBIMBaTb
B CYXWMX, XOPOLLO NPOBETPUBAEMbIX
nomeLleHnsx, TemnepaTypa Bosayxa B
KOTOPbIX COOTBETCTBYET K/IMMaTUYECKOMY
Knaccy, ykasaHHOMY Ha MacnopTHOW
Tabnuuke npubopa:

KnumaTtunueckuii | TemnepaTypa okpy»atoLei
Kknacc cpeapl

SN oT +10°C no +32°C

N oT +16°C go +32°C

ST oT +16°C go +38°C

T oT +16°C go +43°C

@ Mpw UCNONb30BaHUN B UHbBIX YCITOBUSIX
HopMasibHoe PYHKLIMOHUPOBaHNe
HEKOTOPbIX MoAenen MoXeT 6bITb
HapylweHo. Haanexalas pabota
npubopa rapaHTMpoBaHa TOIbKO
npu aKcnayaTauuun B ykasaHHOM
TeMnepaTypHOM auana3oHe. Ecnu Bbl He
3HaeTe, rae Nydlle yCTaHOBUTb npubop,
obpaTtuTechb K NpoaasLy.

PacnonoxxeHune

[Onsa onTuManbHOW NPOM3BOANTENBHOCTUN
ycTaHaBnueanTe npnbop Baanun ot
WCTOYHUKOB TernJla, Takux Kak paavaTtopsbl
oTonneHns n 6onnepsbl, a Takxe He
[onycKanTe nonagaHns Ha Hero NpsiMbIxX
COJIHEeYHbIX nyyen. Cneante 3a TeM, 4YTObbI
BO3JyX MOI CBO60OAHO LMPKYNNMPOBaTb BOKPYT
3a4Hen naHenu npubopa.

PYCCKWUMA

A BHuMaHue! Cneaute 3a TeM, 4TOObI
paccTosiHne mMexay npubopom u
OKpY>XalLWmMMm npeamMmeTamMmm co
BCEX CTOPOH COCTaBAsANIO HE MeHee
30 MM — 3TO HY>XHO A/ NpaBU/IbHOM
paboTbl Npubopa npu TemnepaTtype
OKpy>atoLiero sosayxa Bbiwe 38°C.

AneKTpuyecKue noakKIrYeHns

Mepen NoAKMOYEHMEM XONOAUMBHMKA

K anekTpoceTu ybeamTtech, 4To ee
HanpsXeHMe 1 YyactoTa COOTBETCTBYIOT
XapaKTepUCcTUKaM, yKasaHHbIM Ha
nacnopTHoi Tabnuuke npubopa. He
nonb3ynTecb yanuHutenamu. Mpubop
[onxeH 6bITb 3a3eMneH. B Bunke npmubopa
[ANS 3TOr0 eCcTb CrneumnanbHblil KOHTaKT. Ecnu
B PO3ETKEe OTCYTCTBYET KOHTAKT 3a3eMJieHus,
NoAK/oYNTE 3a3eMieHne OTAENbHO B
COOTBETCTBUM C 3NEKTPOTEXHUYECKUMM
npasunamu n Hopmamn. ObpaTutech K
KBanMULMPOBAHHOMY 3/1EKTPUKY.

Mpwn HecobntoaeHUN nonb3oBaTenem
yKasaHHbIX Mep MpeAoCTOPOXHOCTU
npov3BoAWTENb CHUMaET c cebs nobyto
OTBETCTBEHHOCTb.

[aHHbIN Npubop COOTBETCTBYET ANPEKTMBAM
EEC.

XpaHUTb B CYXOM MOMeLLeHUN.

MepeBo3uTe nsgenne B OpuUrnHanbHoOMm
ynakoBke



PYCCKWMN

OnucaHue nspenusn

Mepea aKkcnayataunein npubopa BHUMATENIbHO

npo4yuTa nTe PYKOBOACTBO MnoJsib3oBaTend.

ﬂ [Monku Ang NpoAyKToB

E HyneBas kamepa

B Perynatop Temnepatypsbl
JononHuTenbHasa nonka

E [epxaTenb ans 6aHok n

serN XXXXXXXX

Nepxatens ans 6yTbinok
MoaAoH Ans pasmMoposk
MacnopTtHas Tabnuuka
$ |
CepuiHbIN HoMe =
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30Ha 5
MPOMEXyYTOUHOM
TeMmnepaTypbl
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dkcnayatayuma

BkniouyeHune

BcTaBbTe BUAKY B po3eTKy. [oBepHuTe
perynsitop TemnepaTypbl N0 YacoBOM
cTpenke u BbibepuTe cpefHee 3HayeHue.
Mpu nepBoM BKAOYEHMU faliTe npubopy
nopaboTtaTtb 6€3 NpoAyKTOB A0 TeX nop,
noka oH He HabepeT yCTaHOBMIEHHYO
TemnepaTypy M KOMNpeccop aBToOMaTU4eCcKu
He oTka4YnTCa. O6bIYHO 3TO 3aHMMaeT 2 unun
3 yaca; 3aTeM yCTaHOBMUTE nepekyaTens
TepMocTaTa B Tpebyemoe nofoxeHue n
NOJIOXMUTE NPOAYKTbl B XONOANNbHUK.

BbikntoueHue

YT106bI BbIKNOYUTE NPpUBOP, YCTaHOBUTE
perynsatop TemMnepartypbl B MOS0XeHWE
«OFF» (BbIKJ1.).

PerynupoBka TeMneparypbl

TemnepaTypa peryimpyeTcsi aBToMaTUYeCKH.
Perynuposka paboTbl npubopa:

e yCTAHOBWUTE perynsTop TemnepaTypbl Ha
MeHbllee 3HaueHne, YTobbl Noy4YnTb
MWUHUMaNbHOE OXNaXAeHue.

e YCTaAHOBMUTE perynatop TemrnepaTtypsbl Ha
6onbliee 3HayeHne, 4Tobbl NOAYUUTb
MaKCMMasibHOE oXJlaxaeHue.

Kak npaBuno, pekomeHayeTcs
MCMNONb30BaTb CpeAHee 3HaYeHune.

Tem He MeHee, pekoMeHayeTcs BbibupaTb

HaCTPOWKM TeMnepaTypbl, y4nTbiBas

cnepyowme akTopbl:

e  TeMmnepaTypa BO34yXa B MOMeLLEeHUU

®  yacToTa OTKpbITUSA ABepLbl

. KOJIMYECTBO NPOAYKTOB, KOTOpOEe
XPaHUTCS B XON0AUSIbHUKE

. pacrnonoxeHue npubopa.

PYCCKWUMA

BHuMaHume! Ecnn XxonoannbHUK CTOUT B
TErnJI0M MOMELLEHUM WU OH MOJIHOCTbIO
3arpy>eH, U Npu 3TOM Ha HEM YCTaHOBJIEHO
MWHUManbHOE OXN1aXAeHne, KoMnpeccop
MoXeT paboTaTb HeNpepbIBHO, YTO NpUBEAET
K 06bpasoBaHuio NbAa Ha 3aaHel naHenw.

B TakoMm cnyyae Heo6xoAMMO yCTaHOBUTb
perynsatop Ha 6onee BbiCOKOe 3Ha4yeHue,
4TO06bI NPU6OP MOr aBTOMaTUYECKH
pa3MopaxuBaTbCs U, Kak cneacteue,
noTpebnsan MeHbLUe 3HEPruu.
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NMepBoOe ncnosb3oBaHue

Ouuctka BHYTPEHHUX nosepxuocreﬁ

Mepen nepBbIM Ucnonb3oBaHWeM npubopa
NpoOMOKTE BCE BHYTPEHHWE NMOBEPXHOCTU

N NPUHaANEXHOCTU Tenaoin Boaown ¢
HeNTpanbHbIM YACTALWNM CPeACTBOM, YTOObI
yAanuTb cneunduyecknin 3anax HoBoro
n3genus, a 3aTem TwaTeslbHO MpocyLmnTe.
BHuMaHue! He ncnonb3syinTte arpeccnsBHble
uncTAWme cpeacTtsa M abpasmBHblE MNOPOLLKMN

— OHW MOryT NOBpeAnTb NMOKPbITUE npwﬁopa.

11

NMoBceaHeBHaA 3KcNyaTauma

MpuHapnexHocTn

MoanoH Ana pa3Mopo3ku

UHankaTop TeMmnepartypbl

@ Mpubop NpeaHa3sHayeH Ana Npoaaxmu
BO ®paHunun. B cooTBeTCTBUMU C
3aKOHOAATENbCTBOM 3TOM CTpaHbl,
XONOAUNBHUK A0/MKEH 6biTb 06opyaoBaH
cneumanbHbIM YCTPONCTBOM (CM. puc.),
nokasblBaloLwWMM Hanbonee XoN04HYO
30HY. Takoe yCTpONCTBO PacmnosioXEHO B
HUXXHEN YacTn XonoAnNbHMKa.

PasmopaxwuBaliTe MOpPO3uUNbHYIO Kamepy,
Koraa To/lWnHa Haneau Ha ucnaputene
[OCTUrHeT 3-4 MM. 115 pa3aMopo3Ku
N3BJIEKMTE U3 XON0AUNbHMKA BCE NPOAYKTbI
M YCTaHOBUTE TEPMOCTAT B MOJIOXKEHUE
«OFF» (BbIKJ1.). YcTaHoBUTe noa
ncrnapuTenb NoAAOH ANns cbopa Tanol BoAbl.
10 OKOHYaHMK pa3MOpPO3KK CrnenTe BoAY

M NPOCYLINTE BHYTPEHHWE NMOBEPXHOCTMU
XonoaunbHMKa. Mocne 3Toro XonoanabHUK
MOXHO CHOBAa BKJ/1OYUTb, YCTAHOBUB
TEPMOCTaT B HY>XHOe MOosoXeHue.
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CoBeTbl U peKoMeHaauum

HopmanbHbie 3Byku npu pa6orte npubopa

Mpw HopManbHoW paboTte npubopa Bbl

MOXeTe yCnbllWaTb cneaytowme 3ByKn:

e Tuxoe bynbkaHbe B 3MeeBMKe, KOraa
HacocC nepekayMBaeT XJlaZareHT.

e [lynbcupytollee ypyaHue KoMmnpeccopa,
KOrAa Hacoc nepekaymBaeT XajareHT.

e [loTpecknBaHue — TepMuyeckoe
pacwmpeHune npubopa (ectecTBeHHoe
un3nyeckoe siBNeHne, KOTOpPoe He
SIBNSIETCS OMacHbIM).

e [Ipy BKJIIOYEHUWN WU BbIKITIOYEHUN
KOMMpeccopa perynaTop TeMnepartypbl
M34aeT HErPOMKUI LLENYOK.

PekoMeHAaLMM MO SKOHOMUMU

3/1EKTPO3HEpPIrumn

e He oTKpbiBaiTe ABEpPLY CMULLKOM 4acTo
M He OCTaBNsINTE ee OTKPbLITON AoNbLue,
yeM 370 HeobxoaMMO.

e Ecnu TemnepaTtypa Bo3ayxa B
NoMeLLEHNN OYEeHb BblCOKasi,
perynsitop TemnepaTtypbl YCTaHOBMEH
Ha MHTEHCMBHOE OXNaXkKaeHue, un
XONOAUNBHWUK NPU 3TOM MOSTHOCTbIO
3arpy»eH, KOMMpeccop MoXxeT
paboTaTb HeEMpepbIBHO, YTO NpuBeaeT
K OT/IOXKEHWIO NbAa Ha ucnapurtene. B
TakoM cnyyae HeobxoANMO nepeBecTm
perynstop Ha 6o5ee HM3Koe 3HauyeHue,
4TO6bI MPUBOP MOr @aBTOMaTUYECKMU
pPasMoOpO3UTLCS U CHU3UTb pacxon
3/1EKTPO3HEPTUN.

PekoMeHAaLUM No 3aMOpPO3Ke CBEXeWN

npoaykuum

[ns makcuMmanbHol addeKkTUBHOCTM paboTsl

npmubopa BbINONHANTE Cneayowme yKasaHus:

* He rMoMeLlanTe B XONIOAUBHUK ropsyve
NPOAYKTbI U UCNapSHOLLMECS XUAKOCTU

e HakpblBalTe NPOAYKTbI MUTAHUSA NN
3aBopayvBaiTe UX B NMOJIUITUNEH,
0cobeHHO ecnu oHW 0bnajaatoT CUMbHbIM
3anaxom

e packnappiBaviTe NpoAyKTbl TaKUM
obpasom, 4Tobbl BO3ayX MOr cBO60AHO
LMPKYMpoBaTb BOKPYT HUX

PekoMeHAaLUMM Mo OXJIaXKAEHUIO

[TonesHble coBeThbl:

e Msaco (noboe): nomecTuTb B
NOSINSTUNEHOBLIV NaKeT M NOSIOXKUTb Ha
CTEK/IAHHY0 MOJIKY HaA SIWUKOM ANs
OBOLLEN.

PYCCKWUMA

e B uensix 6e3onacHoCTM aonyckaeTcs
XPaHUTb MACHbIE MPOAYKTbl TakuM
obpa3om He bonee 0AHOro-ABYX AHEN.

e [oTOBble 651t0Aa, XONOAHbIE 3aKYCKU
W T. A.: TaKue NpoayKTbl crneayet
HaKkpbIBaTb. MIX MOXHO KNacTb Ha ntobyto
nonky.

e OpyKTbl M OBOLN: TLWATENBHO NPOMbITb U
MONOXWUTb B CNeLManbHbIi SLLUMK/SLLUMKNA.

e Macno v cbip: MOMeCTUTb B CNeLmnanbHyo
repMeTUYHY eMKOCTb U 3aBEPHYTb
B asltoMUHMEBYHO donbry nméo
NONNSTUNEHOBbIV MaKeT.

e ByTWAMpPOBaHHbIE HAaNWUTKK: 3aKpbiTb
KPbILIKOM U MOCTaBUTb Ha MOJIKY B
ABepLle Wun B Aepxatenb Ans 6yTblnok
(ecnu nmeeTtcs).

e BaHaHbl, kKapTodenb, YK U YECHOK: He
XPaHUTb B XONOAUbHUKE, €CITN Ha HUX
HeT ynakoBKMU.

PekoMeHAaL MM Mo 3KCnlyatauum

npubopa

e Yem 6onblie NpoAYyKTOB Bbl MoMeLlaeTe
B XOJIOAWSIBHUK M YeM Aofiblie ABepua
0CTaeTcst OTKpbITOM, TeM 6onblue npmubop
noTpebnseT anekTpuyecTsa, YTo MOXeET
NPUBECTUN K HEUCMPABHOCTSIM.

e He pekoMeHAyeTCsi KNacTb Ha
npubop oYeHb TsXKenble, OCTpble UK
noaBepXXeHHble KOppO3uu NpeaMeThl.

e [locne oTkAtoYeHus npmubopa oT
3/1eKTPOCETU MOAOKANTE HE MEHee
AeCATU MUHYT, NMpexae YeM CHoBa
noaka4YaThb ero.

e He xpaHuTe 6yTbINIKM B MOPO3U/IbHOM
Kamepe — OHW MOTYT JIOMHYTb U
noespeauTb npubop.

e CrapaliTecb Kak MOXHO peXe OTKpbIBaTb
ABepLy, ec/iv B 3/1eKTPOCETU OTCYTCTBYET
HanpshkeHue.

e He nblTaliTecb Npu pa3amMopo3Kke yaanuntb
Haneab C UCNapuTenst C MOMOLLbIO OCTPbIX
WNN MeTanIMyeCcKUX MHCTPYMEHTOB — Bbl
MoXeTe NoBpeauTb Npubop.

e He npukacaliTeCcb MOKPbIMW pyKaMmu
K MpoOAYKTaM M KOHTelHepaM B
MOPO3UIbHOW KaMepe, YTobbl He
nony4nTb 06MOpOXKEHME.



PYCCKWMN

O6cny>xuBaHue U OUUCTKA

A Mpeaynpexxaenune! Cm. pasgen
«Bbe3onacHocTb».

O6wwme Mepbl NPeaoCTOPOIKHOCTH

A BHumaHume! MNepen TpaHCNOPTUPOBKOW
nnn obcnyxxmeaHnem npnéopa
OTKJII0UaNTe ero oT CeTU NMUTaHUS.

B oxnaxpatowen cucteme npubopa
MCMONb3YIOTCA YrNeBoA0POAHbIE
coeanHeHus. TexobcnyxnBaHue

1 3anpasBka npubopa AOKHbI
NpoM3BOAUTbLCS KBaNNMOULNPOBaHHbIMU
cneunanucTamu.

MpUHAANEXHOCTU U AeTanu npubopa
He MOAJSIEeXaT MbITbIO B MOCYOMOEUHO
MaLLuHe.

OuMCTKa BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN

Mepea nepBbIM MUcronb3oBaHWeM npubopa
NpoMOKTE BCE BHYTPEHHWE MOBEPXHOCTU

N NPUHAANEXHOCTM Tennon BoAON C
HEeNTpasbHbIM YNCTSALLUM CPEACTBOM, YTOObI
oTbuTh cneunduryecknin 3anax HOBOro
n3genusi, a 3aTtem TwaTeNbHO NPoCyLInTE.

A BHuMaHue! He ncnonb3ylite
arpeccuBHble YUCTSLWME CpeacTBa u
abpasyvBHble MNOPOLUKN — OHU MOTyT
noBpeauTb NOKpbITME Npubopa.

MepBbiii 3anyck

BHumaHwue! lMNepes nepsbiM
NOAK/IOYEHMEM K INEKTPOCETUN U
BK/tOYeHMeM npubopa fante emy
NOCTOATb B BEPTUKANBLHOM MOSIOXKEHUN

He MeHee 4 yacoB. 3TO HeO6X0AMMO,
yTo6bI MAcno ycneno creyb o6paTHoO B
KoMMpeccop. B NpoTMBHOM criyyae MoxeT
BO3HVKHYTb NOBpEXAeHWe KoMmnpeccopa
WN 371EeKTPOHHbBIX KOMMOHEHTOB npubopa.

nepuonuquKaﬂ O4YUCTKa

BHumaHue! He TaHUTe 3a TpybKkM

1 npoBoAa BHYTpu npubopa, He
nepemMellanTe 1 He paspbiBanTe UX.
BHumMaHume! Cnegnte 3a LENOCTHOCTLIO
CUCTEMbI OXAXAEHUS.

BHuMaHwme! [Npu TpaHcnopTupoBke
nogHuManTe nNpubop 3a nepeaHuin kpamn,
4T06bl HE NouapanaTtb Non.
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Mpubop HeobxoAMMO perynsapHo ounLaThb:

1. OuyuwariTe BHYTPEHHME NOBEPXHOCTMU
npubopa Tennoi BOAON C HENTpanbHbIM
MOIOLLMM CPeACTBOM.

2. PerynspHo npoepsiiTe ynaoTHUTENM

ABepen N oumanTe ux OT 3arps3HEeHUN.

3. [lpombiBaliTe 1 TWwaTesnbHO

npocylmsanTe.

4. 1o BO3MOXHOCTM OYMLLANATE LLETKOM

KOHZEHcaTop 1 KoMnpeccop,
pacronoXeHHble B 3aAHeil yactu
npvéopa. 3To NO3BOMUT MOBbLICUTH
Npou3BOANTENBHOCTL Mpubopa u
CHU3WUTb PacXoj 3NEKTPOIHEPTUM.
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PYCCKWMN

NMouckK u ycTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

A MpeaynpexxaeHnune! Cm. pasgen «besonacHoOCTb».

YTto aenartb, ecnu...

HewncnpasHocCTb

Bo3MoOXHasa npuyunHa

MeToa ycTpaHeHus

M3penuve He paboTaer.

Mpunbop BbIKOYEH.

Bkntounte npubop.

LTencenbHas BUKa HeNpasuibHO
NOoAK/KOYEHA K 2/1EKTPOCETU.

MoaKntouNTE BUSIKY K pO3eTKe
Haanexawmm obpasom.

Het Hanps>XeHnsa B 3JIEKTPOCETH.

[na npoBepKku Noakao4nTe
Apyron anekTponpubop

K po3eTke. CBXUTECH

C KBanMdUUMPOBaHHbIM
3N1EKTPUKOM.

Mpn6op WwyMmuT.

Mpu6op nnoxo 3anKcMpoBaH.

MpoBepbTe onopbl Npubopa.

Komnpeccop pabotaet
HenpepbIBHO.

HenpaBunbHO ycTaHOBEHA
TeMmnepaTypa.

CM. pasgen «3kcnayataums».

B npn6op 04HOBPEMEHHO MOMELLEHO
C/IMWKOM MHOFO NPOAYKTOB.

MoaoXxanMTe HeCKoJIbKO Yacos
1 NpoBepbTEe TeMnepaTypy elle
pas.

CnuwKoM BbiCOKas Temneparypa
BO34yXa B MOMELLEHUM.

CM. KNMMaTUYeCKMin Knacc Ha
nacrnopTHol Tabnuuke npubopa.

MpoAyKTbl, NOMeLLeHHbIe B Npuéop,
C/TMLLIKOM Tensble.

[aitTe npoAyKTaM OCTbITb A0
KOMHaTHOWM TemMnepaTypbl,
npexae yem nomewiaTb UX B
XONOANBbHUK.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

CM. pasgen «Kak npaBuibHO
3aKpbITb ABEPLY>».

TeMmnepaTypa B XONOAUNbHUKE
C/TMLIKOM BbICOKAS/CNULLIKOM
HU3Kas.

Henpasu/ibHO yCTaHOB/EH perynsaTop
TeMmnepaTypbl.

Bbibepute HyxXHyto
TemnepaTypy.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

CM. pasgen «Kak npaBuibHO
3aKpbiTb ABEPLY>».

TemnepaTypa npoAyKTOB C/MLIKOM
BbICOKas.

[laiiTe NpoAyKTaM OCTbITb A0
KOMHaTHO TeMnepaTypbl,
npexzae 4eMm nomewaTb Ux B
XOSIOANTBHUK.

CNVLWKOM MHOMO NpoAyKToB
6b110 NOMELLEHO B XONOAWNIbHUK
OAHOBPEMEHHO.

He nomeluaiTe CNMWKOM MHOIO
NPOAYKTOB B XOJIOAUJTbHUK
OAHOBPEMEHHO.

TonwmHa Hamep3Lluero nbaa 6onee
4-5 MM.

Pa3mopo3bTe npunbop.

[lBepuy OTKpbIBasu CAMLIKOM 4acTo.

OTKkpblBanTe ABepLy, TONbKO
Koraa 3To HeobxoamMmo.




PYCCKWMN

@ Ecnu nocne npoBeaeHus ykasaHHbIX
npoueayp npubop He paboTtaeT
Haanexawmm obpasom, obpaTuTech B
6nmxanwmi marasuH IKEA.

Kak npaBu/ibHO 3aKpbITb ABEPLY

1. OuucTuTe ynnoTHUTEND.

2. Tpu Heo6X0AMMOCTN OTpErynunpyiTe
ABepuy. CM. pyKOBOACTBO Mo c6opke.

TexHunuyeckas MHdopmMauua

TexHnuyeckue fgaHHble

HanmeHoBaHune nagenus

TILLREDA

Twun napgenunsa

ABTOHOMHbII XONOANbHUK

Mogaenb

FFR TILL 43 WH

ra6apurtbl npu6opa

BbicoTa 492 MM
WnpuHa 472 MM
rny6uHa 450 MM
MonesHbi 06bEM

XonoaunbHasa Kkamepa 43 n
CucreMa pa3sMOpO3KH

XOJ'IO,ELVIﬂbHaﬂ Kamepa aBToMaTuyeckas
Mopo3unbHas kamepa pyyHas
KonunuectBo 3Be3a Het
YpoBeHb LWyMa 42 pb (A)
Bpemsi BbixoAa Ha pabounii _

pexum

I'IpomaBo,qmganOCTb _
MOPO3UJIbHOIN KaMepbl

Knacc aHepronoTtpebneHunsa A+
HanpsbxkeHne 220-240B
YacToTa 50y
MNoTpebnseMas MOLWHOCTb 105 kBT-u/r

15
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AOpyrve yBeaoMneHus

EN: For IKEA product quality issues, contact
the seller: LLC IKEA DOM, bld. 1, microraion
IKEA, Khimki, Moscow region, 141400
Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru

RU: Mo Bonpoc am kayectBa ToBapos NKEA
obpalanTech Kk npoa asuy: OO0 “NKEA
OOM”, Poccusi, 141400, Mocko Bckas
obnactb, r. Xumkun, MukpoparioH «MKEA»,

Kk opn. 1; Ten.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru

il

CBeaeHus o npoussoauTene n
nMnoprepe

EN: The importer and the entity authorized
by the manufacturer: LLC “IKEA TORG", bld.
1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region,
141400 Russia, tel.: +7(495) 737-5301,
fax: +7(495) 737-5324

RU: MMnopTep 1 yrnosHOMOYEHHOE U3rOTOBMU
Tenem nuuo: OO0 “UKEA TOPI”, Poccus,
141400, MockoBckas obnactb, r. XuMKku,
Mukpopa rioH «MKEA», kopn. 1;

Ten.: +7 (495) 737-5301,

& akc: +7 (495) 737-5324.

UHdopmaumsa 06 o6paboTke npeTeH3un
PuTeinep v opraHusauusi, ynosiHOMOYeHHas
M3roTOBUTENEM AN MOSyYeHnss 1 06paboTkum
npeTeH3nin noTpebutenen B OTHOLWEHUN
NpoAYyKLMWN HeHaaexallero kayectsa B
Poccun: OO0 "MIKEA JOM", MukpopalioH
Mkea, yn. 1, 141400, Xumkun, MockoBckas
obnactb; Ten.: 8-495-666-2929,
www.ikea.ru

Cpok cny»6bl
MUHUManNbHbLIN CPoK CNYyX6bl AAHHOIO
nsgenusa coctasnset 10 ner.

CTpaHa-npousBoauTesib
CpenaHo B Kutae

PYCCKWUMA



PYCCKWMN
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3awmTa oKpy>Xarulen cpeabl

Texo6cny>kuBaHue

e CvMBOM @ Ha U34ENUN UK Ha ero
yMaKoBKe yKa3blBaeT, YTO 3TOT NPOAYKT
He MOXeT yTUIM3NPOBaTbCs Kak 0bbluHbIe
6bITOBbIE OTXOAbI. EFO cneayet caatb
B COOTBETCTBYIOLUMI MYHKT npuema
3/1EKTPUYECKOrO U 31EKTPOHHOIO
obopyaoBaHUs ANs nocneayoLen
nepepaboTkn. BbiNOMHMB 3TO NpeanucaHue,
Bbl MOMOXeTe NpeaoTBpaTUThL
noTeHLUManbHble HeraTMBHblE NOCNEACTBUS
01191 OKPY>KatoLel cpeapbl U 340p0oBbs
ntofen, Kotopble MoryT 6bITb Bbl3BaHbI
HeHagnexallen ytunmsaumen 4aHHoro
nsgenus.

NapaHta komnanuumn IKEA

Cpok peicTtBus rapaHTum IKEA?
HacTtosiwas rapaHTus gencrBuTensHa B
TeyeHue AByXx (2) NeT C MOMEHTa MOoKYyMKn
Bawwero npubopa B IKEA. MoxanyicTta,
COXpaHsnTe Yek Kak noaTBepXaeHne
dakTa 1 gatbl nokynku. MposeaeHne
CepBUCHbIX paboT No rapaHTUM He BneyeT
3a cobow npoaneHne rapaHTMMHOIO cpoka
obopynoBaHus.

KeM BbinonHserca texobcnyxnBaHme?
CBSAXUTECH C COTPYAHMKaMK Bamxanwero
MarasuHa IKEA.

YTo NoKpbIBAET AaHHasa rapaHTusa?

[JaHHas rapaHTUa NokpbliBaeT
HencnpaBHOCTU n3aenus, obyCcrnoBNeHHbIe
nedekTamMm KOHCTPYKUUM UM maTepuanos,
NPOSIBUBLUMMUCSH MOCSE ero noKynku

B MarasuHe IKEA. [laHHasa rapaHTus
OTHOCUTCS TOMbKO K C/lyyasiM 6bITOBOro
ncnonb3oBaHusa nsgenus. Bce ncknoyeHns
yKa3saHbl B MyHKTEe «4YTO He nokpbiBaeT
OaHHas rapaHTua?». B pamMkax rapaHTum
npeaycMaTpuMBaeTCs BO3MeLLEeHWe 3aTpar,
CBSI3@HHbIX C YCTpaHEHWEM HeUCrnpaBHOCTEN,
Hanpumep 3aTpaTbl HA PEMOHT, 3anacHble
4acTu, BbINOIHEHME PaboT M AOPOXHbIE
pacxoAbl, NpuW yCAOBUKU, YTO AOCTYN K
TEXHUKE B LeNsX peMoHTa He 3aTpyAHeH

W He Bbi3blBaeT CyLEeCTBEHHbIX pacXo40B.
3aMeHeHHble 3an4acTn CTaHOBATCS
COBCTBEHHOCTbIO KoMNaHun IKEA.

Onsa nony4yeHus 6onee nogpo6HoOM
nHdbopmaumm 06 yTunmsaumm sToro
npoaykTta obpaTtuTecb B MyHUUMMaNbHbIE
opraHbl, cnyx6y yTnnmsaunm 6b6IToBbIX
OTXOZOB WV B MarasuH, rae Bbl
npuobpenmn 3ToT NPoAyKT.

Yro IKEA penaert, uto6bl YCTPAHUTDb
HeUcnpaBHOCTb?

CrneunanucTbl NoCTaBLmnKa ycnyr,
Ha3HayeHHoro koMmnaHuen IKEA, ocMOTpST
n3genuve v pewar rno CBoeMy YCMOTPEHUIo,
pacnpoCcTpaHseTCs 1M Ha Hero rapaHTus.
Ecnu nspenve 6ynet npyMsHaHo noanexaiimm
rapaHTUIHOMY 06CNYyXKMBAHWUIO, COTPYAHUKM
CEepBUCHOrO LeHTpa KoMnaHuu IKEA nnn
nocTaBsLUMKa yCcnyr, Ha3Ha4YeHHOro 3ToMn
KOMMaHuen, No CBOeMy YCMOTPEHMIO
OTPEMOHTUPYIOT U3AENNe UK 3aMeHAT ero
TakKuUM Xe WU aHasriormyHbiM NpnbopomM.

YTO He NoKpbiBaeT AaHHas rapaHTua?

e EcCTecTBEHHbIN U3HOC.

e YMbIW/IEHHbIE NOBPEXAEHUS;
noBpexXAeHns BCneacTBme HebpexHoro
obpaleHus, 0bycnoBneHHble
HEeBHWMaTEeNbHOCTbIO, HecobntoaeHnem
WMHCTPYKLUMI MO 3KCnyaTaumm,
HenpasWIbHON YCTaHOBKOW MK
NoAK/IIOYEHMEM K D/IEKTPUYECKON CeTU
C HanNpsXXeHMeM, He COOTBETCTBYOLLUNM
TexHuyecknm TpeboBaHussM npubopa;
NoBpeXAeHUs, BbI3BaHHbIE XMMNYECKUMM
W 3NEKTPOXUMUYECKUMUN peakLUMK;
nospexaeHus, obycnosneHHble
p>XaBYMHOWN, KOPPO3Men nnn
BO3J€ENCTBMEM BOAbI, B TOM YnUcne,

HO He OrpaHNYNBasiCb 3TUM,
NoBpeXAeHUs, Bbl3BaHHbIE MOBbILLIEHHOM
YKECTKOCTbIO BOAbI, MOAaBaeMon B

CeTN BOAOCHAbXeHWS; NOBPeXAEHNS,
BbI3BaHHble @HOMaslbHbIMU YC/TOBUAMM
OKpyXatoLlen cpeabl.
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e PacxogHble MaTepuanbl U 3an4actu, B
TOM yucne 6atapen 1 N1aMNoYKK.

o T[loBpexaeHns HedyHKUNOHANbHbIX U
[EeKOopaTUBHbIX AeTanel, He BAUSIOLWNX
Ha HopManbHYl paboTy YCTPOICTBa,

B TOM yncne ntobble uapanuHbl nam
BO3MOXHOE pasfnyue B LBETE.

e Cnyu4aliHble NOBpeXAeHUS, BblI3BaHHbIE
NPUCYTCTBMEM MHOPOAHbIX NPeaMETOB
1/VNN BELWECTB, a TakXXe YNCTKOWN Unun
yCTpaHeHueM 3acopoB B dunbTpax,
cucTemax CavBa UM Ao3aTopax MOKLWMX
CpeAcTB.

o [loBpexaeHnsa cneaywmx getanemn:
CTEeKJIOKepaMmKKM, akceccyapos,

KOP3WH ANS NOCYAbl U CTOMOBbIX
nprMbopoB, NOAALNX U CINBHBIX TPYO,
ynAoTHUTENEen, namMn u nnapoHoB

AN NaMn, 3KpaHOoB, pyyek, Koprnyca

M YyacTen kopnyca, 3Ty getanun
nonaaaT NoA AeNCTBME rapaHTum,
TONIbKO €C/IN CEPBUCHbIN LIeHTP
nNpeacTaBUT 3aK/Il0UYEHNE, YTO MPUYUMHOM
noBpexaeHuin 6bi1 NPON3BOACTBEHHbIN
6pak.

e Cnyuyau, KOrga HemcrnpaBHOCTb He
MOXeT 6bITb HallleHa BO BpeMs 0oCMOTpa
TEXHUYECKUM CreLmanmcToMm.

e PeMOHT, BbIMOJIHEHHbIN
Heyno/THOMOYEHHbIMUN
06CnyXunBaKLWMMN opraHnsaunsimMm
nnbo HeaBTOPM3MPOBAHHBLIMU CEPBUC-
napTHepaMmu, a Tak e C UCMoJIb30BaHNeM
HEOpUrMHabHbIX 3aMacHbIX YacTew.

e PeMOHT BCneacTBme HenpaBuIibHOM
YyCTaHOBKMU.

e [loBpexaeHus, BO3HUKLINE NMpPU
HebbITOBOM MCMNOMIb30BaHWN TOBapa.

e [loBpexaeHus, BO3HUKLINE NMpPU
nepeso3ke ToBapa. Ecnn nokynartens
CaMOCTOSITeNIbHO OTBO3UT TOBap AOMOM
nnun no agpyromy agpecy, IKEA He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3@ NOBPEXAEHMS,
BO3HMKLUME MpU nepeBo3ke. TeM He
MeHee, ecnu ycnyra AoCTaBkuy bbina
3aka3zaHa nokynatenem B IKEA,

BCE MOBPEXAEHUS, BO3HUKLLMNE NPU
rnepeso3ke ToBapa, HeceT IKEA.

e [lpu nokynke 6bITOBON TexHUkn B IKEA
yCnyra nepBoHayanbHOM YCTaHOBKM He
BKJIIOYEHa B CTOMMOCTb TOBapa.

Ecnu ynonHoMmouyeHHble IKEA
obcnyxusaroLwme opraHmsaunm nam
aBTOPU3NPOBaHHbIE CEPBUC-MAPTHEPDI
OCYLLEeCTBASAIOT PEMOHT U 3aMeHy
6bITOBOrO Npnbopa B COOTBETCTBUMN

C YCNOBUSIMM l@aHHOW rapaHTum,

PYCCKWUMA

YyMOHOMOYEHHbIE 06CNyXMBatoLWne
opraHusauuv unv aBTopuU3MpoBaHHble
cepBUC-NapTHepbl 0653y0TCa Npu
Heo6X0AMMOCTUN BbIMOSHUTL NMOBTOPHYHO
YCTaHOBKY OTPEMOHTUPOBAHHOIO
6bITOBOrO Npmnbopa nnmn 6eITOBOro
npubopa, 3aMeHsoLLEero HencnpaBHbIN.

NMpuMeHMMOCTb 3aKoOHOAATE/IbCTBA
KOHKPETHOW CTpaHbl

FapaHTna IKEA naet BaM onpeaesieHHble
fopuanyeckme npasa, KoTopble BKIOYaOT
WY NpeBbILLAT MECTHblEe HOPMaTVBHbIE
TpeboBaHWs. YCNOBUS 3TON rapaHTum
HWKOMM 06pa3oM He orpaHuyMBaloT
npasa notTpebuTens, yctaHaBinBaeMble
3aKOHOAATENbCTBOM KOHKPETHOM CTPaHbl.

ABTOPM30BaHHbIN LIEHTP
nocsienpopaKHoro o6cnyxxmBaHma
o6opyaoBaHua IKEA:

Moxanylicta, obpawantechb kK

aBTOPM30BaHHOMY MOCTaBLUMKY YCNyr

nocnenpogaxHoro obcnyxumsanusa IKEA gns:

1. noaauu 3asiBKM Ha BbINOSHEHNE
rapaHTUIHOIrO PEMOHTA;

2. 3anpoca KOHCysnbTaluu Nno ycraHoBKe
npubopa IKEA B cneuunanbHOM
KyxoHHol Mebenu IKEA. Hawa cnyxba
He npeaocTaBnseT KOHCYIbTauum,
CBsi3aHHbIE C:

- 06wunMn BONpoCamMm yCTaHOBKM
KyXoHHOro obopyaoBaHus IKEA;

- MOAKJ/IIOYEHMEM K aneKTpoceTn (ecnm
nsgenuve nocrasnsetcs 6es BUIKK
n kabens), a Takxe NoAKIOYEHMEM
K BOAOMPOBOAY M ra3onpoBoay,
TaK Kak 3Tu paboTbl AO/KHbI ObITb
BbIMOJSIHEHbI YNOSTHOMOYEHHbIM
CEPBUCHBIM UHXXEHEPOM.

3. pa3bACHeHMa DYHKLUUNA TEXHUKMN,
KynieHHoW B Mara3mHe IKEA.

[Ons nonyyeHus onTMManbHOrO pesyfbTaTa

NpPOCKM Bac TLWaTeNbHO U3YYnUTb MHCTPYKLMU

no cbopke n/unn pykoBoACTBO MoJSib30BaTeNs

nepep obpalleHnemM B CEPBUCHbBIN LIEHTP.



PYCCKWMN

Kak cBfizaTbCsA C HAMU, €C/IM BaM HY>KHa
Hala noMolyb

Mpu obpalueHnn 3a NOMOLLbIO MO TeNedoHy
cneumanncTbl NOCNENPOAAXKHOr0 CEPBUCHOIO
ueHTpa IKEA noMoryT HamTu n yCcTpaHuTb
OCHOBHblE€ HEMCMPABHOCTW Ballero Usaenus.
O3HakoMbTech ¢ kaTanorom IKEA nnm
nocetute Beb-cant www.ikea.com, utobbl
y3HaTb HOMep TenedoHa MeCTHOro MarasuHa
M ero yacbl paboTbl.

BHuMaHue!

Ana Toro 4To6bl YCKOPUTb NpoLecc
Bawlero o6cny)xmBaHusa, Bceraa
coobwaiTe 8-3HaYHbIA apTUKYNIAPHbINA
Homep usnenusa IKEA.

BHuMaHue!

OBSA3ATE/IbHO COXPAHSNTE YEK!

Yek sBNseTCsS NOATBEPXAEHNEM

NMOKYMKKW, ero Heo6xoANMO NpeabsBNATb
npu obpaleHnn 3a rapaHTUHbIM
obcnyxuBaHveM. B yeke Tak Xe yKasaHbl
Ha3BaHue ToBapa IKEA n ero apTuKynbHbIA
HoMep (8-3HauHbIl KoA n3nenus).

Hy>xHa pononHuTenbHasa NnomMoulb?

Mo BCceM AONOMHUTENBbHBLIM BOMpOCaM,

He KacalLWwmMMcs NocienpoaaxKHoro
obcnyxunsaHus, obpawaritecb B oTaen
obcnyxunBaHus nokynaTtenen 6nmxariwero
marasmHa IKEA. MNoxanyncra, TwaTenbHo
M3y4ynTe COnpoBOAUTENbHbIE JOKYMEHTbI
nepes obpatlieHunem.

FapaHTUiiHOe o6cny>xuBaHue
ob6opyaoBaHusa, NpmobpeTeHHOro B
Poccun
[aHHas rapaHTus pacnpocTpaHsieTCs TONbKO
Ha obopynosaHue, npuobpeTeHHoe B Poccuu.
[apaHTuiiHble 06583aTenbCTBa AENCTBUTENbHbI
TOMbKO B TOM C/lyyae, eciv obopyaoBaHue
6b1710 YyCTaHOBNEHO NpU CO6M0AEHUN:
e  TexXHUYeCKux TpeboBaHWUI, NPUHATBIX
B CTpaHe, rae kiveHT obpallaeTtcs 3a
rapaHTUIHbIM 06CNyXXMBaHNEM;
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npaBua TEXHUKM 6e30MacHOCTy,
NPVBEAEHHbIX B MHCTPYKLMK MO
YyCTaHOBKE 1 B PYKOBOACTBE MO
3KCnyaTaumu.
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A Safety information

Before the installation and use of the appliance, carefully
read the supplied instructions. The manufacturer is not
responsible if an incorrect installation and use causes
injuries and damages. Always keep the instructions with
the appliance for future reference.

Children and vulnerable people safety

e This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

e Do not let children play with the appliance.

¢ Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

e Keep all packaging away from children.

General Safety
e This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:
- Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;
- By clients in hotels, motels, bed and breakfast and
other residential type environments;
- Catering and similar non-retail applications.



ENGLISH 21

- The functional purpose of this product is to keep
object es at a low temperature.

e This type of refrigerator is widely used in places such
as hotels, offices, student dormitories and houses. It is
mostly suitable for refrigerating and preserving foods
such as fruits and beverage. It enjoys the advantages
of small size, light weight, low electric consumption and
easy use.

e Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or
in the built-in structure, clear of obstruction.

e Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

¢ Do not damage the refrigerant circuit.

e Do not use electrical appliances inside the food storage
compartments of the appliance, unless they are of the
type recommended by the manufacturer.

e Do not use water spray and steam to clean the
appliance.

e Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use
neutral detergents. Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, solvents or metal objects.

¢ Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

e If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
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Safety instruction

Installation

Remove all the packaging.

Do not install or use a damaged appliance.
Do not tilt the refrigerator for more than
45° form upright during moving it

Obey the installation instruction supplied
with the appliance.

Always be careful when you move the
appliance because it is heavy. Always
wear safety gloves.

Make sure the air can circulate around
the appliance.

Wait at least 4 hours before connecting
the appliance to the power supply.

This is to allow the oil to flow back in

the compressor. This is needed also
when performing door reversibility and
appliance is lying down

Do not install the appliance close to
radiators or cookers, oven or hobs.

The rear of the appliance must stand
against the wall.

Do not install the appliance where there
is direct sunlight.

Do not install this appliance in areas that
are too humid or too colds, such as the
construction appendices, garages or wine
cellars.

When you move the appliance, lift it by the
front edge to avoid scratching the floor.

Electrical connection

A Warning! Risk of fire and electrical shock.

The appliance must be earthed.

All electrical connections should be made
by a qualified electrician.

Make sure that the electrical information
on the rating plate agrees with the power
supply. If not, contact an electrician.
Always use a correctly installed
shockproof socket.

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

Make sure not to cause damage to the
electrical components (e.g. mains plug,
mains cable, compressor). Contact the
Authorised Service Centre or an electrician
to change the electrical components.

The mains cable must stay below the
level of the mains plug.
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e Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the installation.

e Make sure that there is access to the
mains plug after the installation.

e Do not pull the mains cable to disconnect
the appliance. Always pull the mains
plug.

Use

A Warning! Risk of injury, burns, electrical
shock or fire.

e The surface of the compressor becomes
hot: The surface of the compressor may
become hot under normal operation. Do
not touch it with hands.

¢ Do not change the specification of this
appliance.

e Do not put electrical appliances (e.g. ice
cream makers) in the appliance unless
they are stated applicable by the
manufacturer.

e Be careful not to cause damage to the
refrigerant circuit. It contains isobutane
(R600a), a natural gas with a high level
of environmental compatibility. This gas
is flammable.

e If damage occurs to the refrigerant
circuit, make sure that there are no
flames and sources of ignition in the
room. Ventilate the room.

e Do not let hot items to touch the plastic
parts of the appliance.

e Do not put soft drinks in the freezer
compartment. This will create pressure
on the drink container.

e Do not store flammable gas and liquid in
the appliance.

e Do not put flammable products or items
that are wet with flammable products in,
near or on the appliance.

e Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

e Do not remove or touch items from the
freezer compartment if your hands are
wet or damp.

e Do not freeze again food that has been
thawed.

e Obey the storage instructions on the
packaging of frozen food.
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Care and cleaning

A Warning! Risk of injury or damage to
the appliance.

e Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains plug
from the mains socket.

e This appliance contains hydrocarbons
in the cooling unit. Only a qualified
person must do the maintenance and the
recharging of the unit.

e Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If
the drain is blocked, defrosted water
collects in the bottom of the appliance.

Service

e To repair the appliance contact the
Authorised Service Centre.
e Use original spare parts only.

Disposal

A Warning! Risk of injury or suffocation.

e Disconnect the appliance from the mains
supply.

e Cut off the mains cable and discard it.

e Remove the door to prevent children and
pets to be closed inside of the appliance.

e The refrigerant circuit and the insulation
materials of this appliance are
ozonefriendly.

e The insulation foam contains flammable
gas. Contact your municipal authority
for information on how to discard the
appliance correctly.

e Do not cause damage to the part of
the cooling unit that is near the heat
exchanger.

23
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Installation

A Warning! Refer to Safety chapters.

Positioning

e Do not install it in high temperature
or humidity place so as to avoid being
damaged, dampened and rusted.

e This appliance should be installed in a
dry, well ventilated indoor where the
ambient temperature corresponds to
the climate class indicated on the rating
plate of the appliance:

Climate class Ambient temperature
SN +10°C to +32°C
N +16°C to +32°C
ST +16°C to +38°C
T +16°C to +43°C

@ Some functional problems might occur
for some types of models when operating
outside of that range. The correct
operation can only be guaranteed within
the specified temperature range. If you
have any doubts regarding where to
install the appliance, please turn to the
vendor.

Location

To ensure best performance, install the
appliance well away from sources of heat
such as radiators, boilers, direct sunlight
etc.. Make sure that air can circulate freely
around the back of the cabinet.

A Caution! In order to guarantee proper
functioning in ambient temperature
above 38°C, it is advised to have a
30mm separation between the sides of
the appliance and surrounding furniture.

Electrical Connection

Before plugging in, ensure that the voltage
and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply.
Do not use extension cords. The appliance
must be earthed. The power supply cable
plug is provided with a contact for this
purpose. If the domestic power supply
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socket is not earthed, connect the appliance
to a separate earth in compliance with
current regulations, consulting a qualified
electrician.

The manufacture declines all responsibility
if the above safety precautions are not
observed.

This appliance complies with the E.E.C.
Directives.

Store in a dry place indoors.

Transport the product in it “s original
packaging



ENGLISH

Product Description

Carefully read the operating instructions
before using the appliance.

serN XXXXXXXX

ﬂ Storage shelves

E Chill compartment

B Temperature regulator
ﬂ Variable storage box
E Can holder n
E Bottle holder
Defrosting Tray

Rating plate a I
Serial number | -

Intermediate
Zone

S
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Operation

Switching on

Insert the plug into the wall socket. Turn
the temperature regulator clockwise to a
medium setting.

When operating the refrigerator for the first
time, run it without loading any food until
it auto stops at the desired temperature.
Usually it takes 2 or 3 hours,then set the
thermostatic dial at the setting desired and
put foods in the refrigerator.

Switching off

To turn off the appliance, turn the
temperature regulator to the “OFF” position.

Temperature regulation

The temperature is automatically regulated.
To operate the appliance, proceed as follows:

e turn the temperature regulator toward
lower settings to obtain the minimum
coldness.

e turn the temperature regulator toward
higher settings to obtain the maximum
coldness.

@ A medium setting is generally the most
suitable.

However, the exact setting should be chosen
keeping in mind that the temperature inside
the appliance depends on:

. room temperature

. how often the door is opened

. the quantity of food stored

e  the location of the appliance.

Important! If the ambient temperature is
high or the appliance is fully loaded, and the
appliance is set to the lowest temperatures,
it may run continuously causing frost to
form on the rear wall. In this case the dial
must be set to a higher temperature to allow
automatic defrosting and therefore reduced
energy consumption.

ENGLISH
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First Use

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time,
wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and same neutral soap
so as to remove the typical smell of a brand-
new product, then dry thoroughly.
Important! Do not use detergents or
abrasive powders, as these will damage the
finish.

Daily Use

Accessories
@ This appliance is sold in France. In

accordance with regulations valid in
this country it must be provided with

a special device (see figure) placed in
the lower compartment of the fridge to
indicate the coldest zone of it.

Defrosting tray

Defrost the freezing compartment whenever
the layer of frost on the surface of the
evaporator reaches 3 or 4 mm. When
defrosting remove all food and set the
thermostat at “"OFF” position. Put the drip tray
under the evaporator to collect melted water.
L After the frost has melted, discard the melted
Temperature indicator water and dry up the interior of refrigerator.
The refrigerator can then be restarted by
turning its thermostat to the desired setting.
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Hints and tips

Normal operating sounds

The
ope

Hin

Hin

following sounds are normal during
ration:

A faint gurgling and bubbling sound from
coils sound when refrigerant is pumped.
A whirring and pulsating sound from the
compressor when refrigerant is pumped.
A sudden cracking noise from inside
appliance caused by thermic dilatation
(a natural and not dangerous physical
phenomenon).

A faint click noise from the temperature
regulator when the compressor switches
on or off.

ts for energy saving

Do not open the door frequently or leave
it open longer than absolutely necessary.
If the ambient temperature is high and
the Temperature Regulator is set to

low temperature and the appliance is

fully loaded, the compressor may run
continuously, causing frost or ice on

the evaporator. If this happens, set the
Temperature Regulator toward warmer
settings to allow automatic defrosting and
so a saving in electricity consumption.

ts for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

Hin
Use

do not store warm food or evaporating
liquids in the refrigerator

do cover or wrap the food, particularly if
it has a strong flavour

position food so that air can circulate
freely around it

ts for refrigeration

ful hints:

Meat (all types): wrap in polythene bags
and place on the glass shelf above the
vegetable drawer.

For safety, store in this way only one or
two days at the most.

Cooked foods, cold dishes, etc..: these
should be covered and may be placed on
any shelf.

Fruit and vegetables: these should be
thoroughly cleaned and placed in the
special drawer(s) provided.

Butter and cheese: these should be
placed in special airtight containers or
wrapped in aluminium foil or polythene
bags to exclude as much air as possible.
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Bottles: these need a cap and should
be stored on the door bottle shelf, or
(if equipped) on the bottle rack.
Bananas, potatoes, onions and garlic,
if not packed, must not be kept in the
refrigerator.

Cautions for Use

The more food stuff put in or the

more and the longer for once the

door is opened, the more it needs
electric consumption, which even leads
malfunction.

Better not to place the objects which are
too heavy, pointed or corrosion on table
board.

Re-plugging in the power plug at the
interval of over ten minutes.

Do not store bottled drink in the freezer,
so as to prevent from being broken and
damaging the refrigerator.

Open the door as less as possible during
power-cut.

When defrosting, never use any sharp or
metallic objects to remove the frost on
the surface of the evaporator as it will
damage the evaporator.

Do not touch foods and containers in
the freezing compartment with your
wet hands so as to prevent from being
frostbitten.
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Care and Cleaning

A Warning! Refer to Safety chapters.

General warnings

A Caution! Unplug the appliance before
carrying out any maintenance operation.

This appliance contains hydrocarbons
in its cooling unit; maintenance and
recharging must therefore only be
carried out by authorized technicians.

The accessories and parts of the
appliance are not suitable for washing in
a dishwasher.

Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time,
the interior and all internal accessories
should be washed with lukewarm water and
some neutral soap to remove the typical
smell of a brand-new product, then dried
thoroughly.

A Caution! Do not use detergents or
abrasive powders, as these will damage
the finish.

Initial power on

Caution! Before inserting the power
plug in to the outlet and switching on
the cabinet for the first time, leave the
appliance standing upright for at least
4 hours. This will assure a sufficient
amount of time for the oil to return

to the compressor. Otherwise the
compressor or electronic components
may sustain damage.

Periodic cleaning

Caution! Do not pull, move or damage
any pipes and/or cables inside the
cabinet.

Caution! Take care of not to damage the
cooling system.

Caution! When moving the cabinet, lift it
by the front edge to avoid scratching the
floor.

The equipment has to be cleaned regularly:
1. Clean the inside and accessories with
lukewarm water and some neutral soap.
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Regularly check the door seals and wipe
clean to ensure they are clean and free
from debris.

Rinse and dry thoroughly.

If accessible, clean the condenser

and the compressor at the back of

the appliance with a brush. This
operation will improve the performance
of the appliance and save electricity
consumption.
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Trouble Shooting

A Warning! Refer to Safety chapters.

What to do if...

ENGLISH

Problem

Possible Cause

Solution

The appliance does not
operate.

The appliance is switched off.

Switch on the appliance.

The mains plug is not connected to
the mains socket correctly.

Connect the mains plug to the
mains socket correctly.

There is no voltage in the mains
socket.

Connect a different electrical
appliance to the mains socket.
Contact a qualified electrician.

The appliance is noisy.

The appliance is not supported
properly.

Check if the appliance stands
stable.

The compressor operates
continually.

Temperature is set incorrectly.

Refer to “Operation” chapter.

Many food products were put in at
the same time.

Wait some hours and then check
the temperature again.

The room temperature is too high.

Refer to climate class chart on
the rating plate.

Food products placed in the appliance
were too warm.

Allow food products to cool
to room temperature before
storing.

The door is not closed correctly.

Refer to “Closing the door”.

The temperature in the
appliance is too low/too high.

The temperature regulator is not set
correctly.

Set a higher/lower temperature.

The door is not closed correctly.

Refer to “Closing the door”.

The food products’ temperature is
too high.

Let the food products
temperature decrease to room
temperature before storage.

Many food products are stored at the
same time.

Store less food products at the
same time.

The thickness of the frost is greater
than 4-5 mm.

Defrost the appliance.

The door has been opened often.

Open the door only if necessary.
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@ If your appliance still is not working
properly after making the above checks,
contact the nearest IKEA store.

Closing the door

1. Clean the door gaskets.
2. If necessary, adjust the door. Refer to
the assembly instructions.

Technical Information

Technical data

Product name TILLREDA
Product type Free Standing Refrigerator
Model name FFR TILL 43 WH

Product Dimensions

Height 492 mm
Width 472 mm
Depth 450 mm

Net volume

Fridge 43|

Defrost System

Fridge auto
Freezer manual
Star rating None

Noise level 42 dB (A)
Rising time N/A
Freezing capacity N/A

Energy class A+

Voltage 220 - 240V
Frequency 50 Hz
Energy Consupmtion 105 kW-h/y
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Other Notices

EN: For IKEA product quality issues, contact
the seller: LLC IKEA DOM, bld. 1, microraion
IKEA, Khimki, Moscow region, 141400
Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru

RU: Mo Bonpoc amkayecTtBa ToBapoB VMIKEA
obpalanTech Kk npoa asuy: OO0 “NKEA
OOM”, Poccusi, 141400, Mocko Bckas
obnactb, r. Xumkun, MukpoparioH «MKEA»,

Kk opn. 1; Ten.: +7 (495) 666-2929, 9,
www.ikea.ru

il

Information of manufacturer and
importer

EN: The importer and the entity authorized
by the manufacturer: LLC “IKEA TORG", bld.
1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region,
141400 Russia, tel.: +7(495) 737-5301,
fax: +7(495) 737-5324

RU: MMnopTep 1 yrnosHOMOYEHHOE U3rOTOBMU
Tenem nuuo: OO0 “UKEA TOPI”, Poccus,
141400, MockoBckas obnactb, r. XuMKku,
Mukpopa rioH «MKEA», kopn. 1;

Ten.: +7 (495) 737-5301,

& akc: +7 (495) 737-5324.

Information of claim receiver

The retailer and the entity authorized by
the manufacturer to receive and discharge
in Russia consumers’ claims concerning

the products of inadequate quality: OO0
Ikea Dom, Microrayon Ikea, Str. 1, 141400,
Khimki, Moskovskaya oblast;

tel.: 8-495-666-2929, www.ikea.ru

Service life time
The service life of this pro duct is set at least
10 years.

Country of prod uction
Made in China

ENGLISH
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Environmental Concerns
Maintenance

e The symbol E on the product or on its
packaging indicates that this product
may not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to
the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences
for the environment and human health,
which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this
product.

IKEA Guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?
This guarantee is valid for two (2) years from
the original date of purchase of your appliance
at IKEA. The original sales receipt, is required
as proof of purchase. If service work is carried
out under guarantee, this will not extend the
guarantee period for the appliance.

Who will execute the service?
Contact nearest IKEA store.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the
appliance, which have been caused by faulty
construction or material faults from the

date of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline "What is not
covered under this guarantee?” Within the
guarantee period, the costs to remedy the
fault e.g. repairs, parts, labour and travel
will be covered, provided that the appliance
is accessible for repair without special
expenditure. Replaced parts become the
prop-erty of IKEA.

What will IKEA do to correct the
problem?

IKEA appointed Service Provider will
examine the product and decide, at its

sole discretion, if it is covered under this
guarantee. If considered covered, IKEA
Service Provider or its authorized service
partner through its own service operations,
will then, at its sole discretion, either repair
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For more detailed information about
recycling of this product, please contact
your local city office, your household waste
disposal service or the shop where you
purchased the product.

the defective product or replace it with the
same or a comparable product.

What is not covered under this

guarantee?

e Normal wear and tear.

e Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure to observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection to the wrong voltage, damage
caused by chemical or electrochemical
reaction, rust, corrosion or water
damage including but not limited to
damage caused by excessive lime in
the water supply, damage caused by
abnormal environmental conditions.

e Consumable parts including batteries and
lamps.

¢ Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

e Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

e Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

e Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.
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e Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where
non-original parts have been used.

e Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

e The use of the appliance in a nhon-domestic
environment i.e. professional use.

e Transportation damages. If a customer
transports the product to his home or
another address, IKEA is not liable for
any damage that may occur during
transport. However, if IKEA delivers
the product to the customer’s delivery
address, then damage to the product
that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

e Cost for carrying out the initial
installation of the IKEA appliance.
However, if an IKEA appointed Service
Provider or its authorized service
partner repairs or replaces the appliance
under the terms of this guarantee,
the appointed Service Provider or its
authorized service partner will reinstall
the repaired appliance or install the
replacement, if necessary.

How country law applies

The IKEA guarantee gives You specific
legal rights, which covers or exceed local
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described
in the local legislation

The dedicated After Sales Service for

IKEA appliances:

Please don’t hesitate to contact IKEA

appointed After Sales Service Provider to:

1. make a service request under this
guarantee;

2. ask for clarification on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture. The service won't
provide clarifications related to:

- the overall IKEA kitchen installation;

- connections to electricity (if
machinecomes without plug and
cable), to water and to gas since they
have to be executed by an authorized
service engineer.

3. ask for clarification on functions of IKEA
appliances.

To ensure that we provide you with the

best assistance, please read carefully the

Assembly Instructions and/or the User

Manual before contacting us.
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How to reach us if You need our service

The IKEA after sales customer service centre
will assist you on the phone with basic trouble
shooting for your appliance at the time of
service call request. Please see the IKEA
catalogue or visit www.ikea.com to find your
local store phone number and opening time.

Important!

In order to provide you a quicker
service, please also always refer to the
IKEA article number (8 digit code).

Important!

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required
for the guarantee to apply. The sales
receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of the
appliances you have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related

to After Sales of your appliances please
contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting us.

Coverage for equipment purchased in

Russia

This warranty is applicable only to equipment

purchased in Russia. The warranty service

obligations remain in force only if the

item was installed in accordance with the

following requirements:

e the technical requirements accepted in
the country where the customer applied
for warranty service;

e the safety rules given in the installation
instructions and user manual.
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